Langsdruckfestigkeit Widerstand gegen Punktlasten Biegefestigkeit
(Wytrzymatos¢ na sciskanie) (Wytrzymatosé na obcigzenie skupione) (Wytrzymatosé na zginanie)
kN

MPa MPa
Klasse (Klasa) R1 241 4,03 -
Klasse (Klasa) R2 31,2 - 4.4

Abmessungen (Wymiary):
Lange (Dlugos¢) 250 mm Breite (Szerokos¢): 400 mm, Héhe (Wysokos¢) 190 mm;

MaRtoleranzen (Tolerancja wymiarowa): T2
tibliche Feuchtedehnung (odksztatcenie wilgotnosciowe): NPD
Brandverhalten (Reakcja na ogien): Klasse A1 (klasa A1)
Wasseraufnahme (Nasigkliwos¢): nur fir geschitztes Mauerwerk
Nie stosowac na nie chroniony mur

Luftschalldammung (Laboratoryjna srednia wazona ttumienia dzwiekéw w powietrzu): NPD dB
Brutto-Trockenrohdichtklasse (Klasa ciezaru objetosciowego): 700 kg/m3
Form und Ausbildung (Ksztalt i uktad): Siehe beigefligte Zeichnung (patrz zatgczone zdjecie)
Aquivalente Wirmeleitfihigkeit (Przewodnosé cieplna odniesienia) A 10, dry, unit NPD W/mK
Frostwiderstand (Klasa ciezaru objetosciowego): nur fUr geschitztes Mauerwerk (Nie stosowac¢ na odstonigtej murze)
Gefahrliche Substanzen (Substancje niebezpieczne): Aktivitat 226Ra < 120 Bg/kg

(Radioaktywnos¢ 226Ra < 120 Bg/kg)
Stiick pro Palette (llos¢ sztuk na palecie): 96 Palette (Wymiary palety): 118x105
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Abgebildete Anordnung ist rein informativ und kann geringfiigig gedndert werden.
1020-CPR-060036593 Obraz przedstawiony jest wytgcznie informacyjny i moze by¢ nieznacznie zmieniony.
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EN 15037-3 + A1:2011
250 x 400 x 190 mm

Keramische Zwischenbauteile fiir Balkendecke mit Zwischenbauteilen NR (Ceramiczne pustaki stropowe do systeméw stropowych ztozonych z belek i pustakéw NR)

HELUZ MIAKO 19/50

HELUZ MIAKO 19/50

Bestellnummer (Numer zaméwienia): ITT HE-007/12 DoP Nr. 10005915

21195.00
G20

Kontrolle (Sprawdzif): ......ccccoccvmriiiiiennnn,

Pfi Fezani nékterym el. nafadim vznika prach, ktery mGze pfedstavovat zdravotni riziko. Osobam, které
provadi fezani cihel, se doporuc€uje pouzivat ochrannou masku tfidy FFP3 (dle EN 149).

Pri rezani niektorym el. nariadim vznika prach, ktory méze predstavovat zdravotné riziko. Osobam,
ktoré prevadzaju rezanie, sa odpordca pouzivat ochranni masku triedy FFP3 (podla EN 149).




